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OxyTex @: 144 mm 0.55 kg x0.5 1%x15 ...+35°C max. 0.4 bar v
400 h: 290 mm
OxyTex @: 220 mm 2 kg x1 1x35  +4..+35°C max. 0.4 bar v
1000 h: 300 mm
OxyTex Set @: 144 mm 2.5kg x0.5 1x15  +4..+35°C max. 0.4 bar v
500 h: 290 mm
OxyTex Set @: 220 mm 5.8 kg x1 1x35  +4..+35°C max. 0.4 bar v
1000 h: 300 mm
OxyTex Set @: 220 mm 7.8 kg x2 2x35  +4..+35°C max. 0.4 bar v

2000 h: 300 mm
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Hinweise zur Inbetriebnahme
Die Belufterplatte vor der ersten Anwendung ca. 30 Minuten wassern.
Bei instabilem Stand des OxyTex wegen zu hoher Luftférdermenge wie folgt vorgehen:
o Luftfdrdermenge am Regulierventil der Bellfterpumpe reduzieren.
e Empfohlene AquaOxy Bellfterpumpe fiir den OxyTex verwenden:
Fir OxyTex 400 empfiehlt OASE AquaOxy 400 oder 500.
Fir OxyTex 1000 empfiehlt OASE AquaOxy 1000, 2000 oder 4800.

Start-up information
Allow airing plate to soak in water for approx. 30 minutes prior to its first use.
Proceed as follows in the event of instability of the OxyTex's resulting from an excessive amount of air deliv-
ered:
* Reduce the air quantity delivered at the control valve of the ventilation pump.
o Use the AquaOxy ventilation pump recommended for the OxyTex:
For the OxyTex 400, OASE recommends the AquaOxy 400 or 500.
For the OxyTex 1000, OASE recommends the AquaOxy 1000, 2000 or 4800.

Indications pour la mise en service
Tremper la plaque d'aération dans I'eau env. 30 minutes avant la premiére utilisation.
En cas d'état instable de I'OxyTex en raison d'un débit d'air trop important, procéder comme suit :
o Réduire le débit d'air en utilisant la soupape de régulation de la pompe a air.
* Recommandation d'utilisation de pompe a air AquaOxy pour I'OxyTex :
pour OxyTex 400, OASE recommande AquaOxy 400 ou 500.
Pour OxyTex 1000, OASE recommande AquaOxy 1000, 2000 ou 4800.

Instructies voor de ingebruikname
De beluchtingsplaat voor het eerste gebruik ca. 30 minuten spoelen.
Ga bij een instabiele positie van de OxyRex, vanwege te hoge luchtstroomsnelheid, als volgt te werk:
o Reduceer de luchtstroomsnelheid aan het regelventiel van de beluchtingspomp.
e Geadviseerde AquaOxy beluchtingspomp voor de OxyTex gebruiken:
voor OxyTex 400 adviseert OASE AquaOxy 400 of 500.
Voor OxyTex 1000 adviseert OASE AquaOxy 1000, 2000 of 4800.

Indicaciones para la puesta en marcha
Antes del primer uso ponga la placa aireadora unos 30 minutos en remojo.
En caso de una posicion inestable del OxyTex por un caudal de aire muy alto proceda como sigue:
e Reduzca el caudal de aire en la valvula de regulacion de la bomba de aireacion.
e Empleo de la bomba de aireacion AquaOxy recomendada para el OxyTex:
Para el OxyTex 400 OASE recomienda la AquaOxy 400 o 500.
Para el OxyTex 1000 OASE recomienda la AquaOxy 1000, 2000 o 4800.

Instrugdes para colocar o aparelho em funcionamento
Com anterioridade a primeira utilizagéo, por a placa oxigenadora por 30 minutos em agua.
Em caso de posic¢éo instavel do OxyTex, provocada por grande quantidade de ar transportado, proceder
conforme abaixo descrito:
e Reduzir a quantidade de ar com a valvula de controlo da bomba de oxigenagéo.
o Utilizar a bomba de oxigenagdo AquaOxy para o aparelho OxyTex:
A OASE recomenda a bomba AquaOxy 400 para o aparelho OxyTex 400 ou 500.
Para a aparelho OxyTex 1000, a OASE recomenda a bomba AquaOxy 1000, 2000 ou 4800.
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Istruzioni per la messa in funzione
Bagnare la piastra del ventilatore per circa 30 minuti prima dell'impiego.
Procedere nel modo seguente se la posizione dell'OxyTex & instabile a causa dell'eccessiva portata d'aria:
* Ridurre la portata d'aria agendo sulla valvola di regolazione della pompa di ventilazione.
e Per I'OxyTex utilizzare la pompa di ventilazione AquaOxy suggerita:
Per I'OxyTex 400 si consiglia OASE AquaOxy 400 o 500.
Per I'OxyTex 1000 si consiglia OASE AquaOxy 1000, 2000 o 4800.

Henvisninger til idriftsaettelse
Ventilationspladen skal fugtes ca. 30 minuter for fgrste anvendelse.
Hvis OxyTexen ikke star stabilt pa grund af for hgj luftmaengde, skal du gere felgende:
o Reducer luftmangden ved reguleringsventilen pa ventilationspumpen.
o Anbefalet AquaOxy ventilationspumpe skal anvendes til OxyTex:
Til OxyTex 400 anbefaler vi OASE AquaOxy 400 eller 500.
Til OxyTex 1000 anbefaler vi OASE AquaOxy 1000, 2000 eller 4800.

Informasjon om igangkjering
Lufteventilplaten ma vannes i ca. 30 minutter for farstegangs bruk.
Dersom driften til OxyTex blir ustabil pa4 grunn av for stor mengde Iuft som blir transportert, gjer som felger:
e Bruk reguleringsventilen ved lufteventilpumpen til & redusere luftmengden.
e Bruk anbefalt AquaOxy luftventilpumpe for OxyTex:
For OxyTex 400 anbefales OASE AquaOxy 400 eller 500.
For OxyTex 1000 anbefales OASE AquaOxy 1000, 2000 eller 4800.

Anvisningar for igangkorning
Lagg luftningsplattan i vatten ca 30 minuter fore férsta anvandning.
Vid instabil niva i OxyTex pa grund av fér hg luftmatningsmangd gar man tillvaga enligt féljande:
e Minska luftmatningsmangden pa luftningspumpens reglerventil.
e Anvand rekommenderade AquaOxy luftningspumpar fér OxyTex:
For OxyTex 400 rekommenderar OASE AquaOxy 400 eller 500.
For OxyTex 1000 rekommenderar OASE AquaOxy 1000, 2000 eller 4800.

Kayttoonotto-ohje
Liota ilmastointilevya n. 30 minuutin ajan ennen ensimmaista kayttoa.
Jos OxyTexin asento on epavakaa liian suuren ilmamaaran vuoksi, toimi seuraavasti:
e Vahenna iimamaaraa ilmastointipumpun saatéventtiilista.
o Kaytd OxyTexin kanssa suositeltuja AquaOxy-ilmastointipumppuja:
OxyTex 400:lle suositellaan pumppua OASE AquaOxy 400 tai 500.
OxyTex 1000:lle suositellaan pumppua OASE AquaOxy 1000, 2000 tai 4800.

Uzembe helyezési tudnivalok
A levegdztetd lapot az els6é hasznalat el6tt kb. 30 percig aztassa be.
Ha az OxyTex a tul sok ataramlé levegé mennyiség miatt instabilla valik, tegye a kdvetkez6t:
o A szabalyozé szelepen csdkkentse az ataramloé levegé mennyiségét.
o Az OxyTex-hez ajanlott AquaOxy leveg6ztet6 szivattyu:
Az OxyTex 400-hez az OASE AquaOxy 400 vagy a 500 ajanlott.
Az OxyTex 1000-hez az OASE AquaOxy 1000, 2000 vagy a 4800 ajanlott.
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Wskazoéwki dotyczace uruchomienia
Przed pierwszym uzyciem nalezy ptyte urzadzenia napowietrzajagcego namoczy¢ w wodzie przez ok. 30 minut.
W przypadku niestabilno$ci urzgdzenia OxyTex z powodu zbyt duzej ilodci przettaczanego powietrza nalezy
postepowac nastepujaco:
e Zredukowac ilo$¢ przettaczanego powietrza na zaworze redukcyjnym pompy urzgdzenia napowietrzajgce-
go.
e Stosowac¢ zalecang dla urzadzenia OxyTex pompe urzadzenia napowietrzajgcego AquaOxy:
Dla OxyTex 400 zalecana OASE AquaOxy 400 lub 500 CWS.
Dla OxyTex 1000 zalecana OASE AquaOxy 1000, 2000 lub 4800.

Pokyny pfi uvedeni do provozu
Provzdus$novaci desky pfed prvnim pouzitim namocte po cca. 30 minut.
P¥i nestabilnim stavu OxyTexu z ddvodu vysokého pfitoku vzduchu postupuijte nasledovné:
e Snizte pfitok vzduchu na regula¢nim ventilu provzdusiiovaciho ¢erpadla.
e Doporucené provzdusiovaci ¢erpadlo AquaOxy pro pouziti OxyTex:
Pro OxyTex 400 doporucujeme OASE AquaOxy 400 nebo 500.
Pro OxyTex 1000 doporu¢ujeme OASE AquaOxy 1000, 2000 nebo 4800.

Pokyny pre uvedenie do prevadzky
Pred prvym pouZzitim nechajte prevzdusnovaciu dosku cca 30 minat namocenu.
V pripade nestabilného osadenia pristroja OxyTex kvoli prili§ velkému mnoZstvo dopravovaného vzduchu
postupuijte nasledovne:
e Znizte mnozstvo dopravovaného vzduchu na regulaénom ventile prevzdusnovacieho Cerpadla.
o Doporucujeme pouzit’ prevzdusiiovacie ¢erpadlo AquaOxy pre OxyTex:
Pre OxyTex 400 sa doporucuje OASE AquaOxy 400 alebo 500.
Pre OxyTex 1000 sa doporuc¢uje OASE AquaOxy 1000, 2000 alebo 4800.

Navodila za zagon
Prezragevalno plo$¢o pred prvo uporabo ca. 30 minut namakaijte v vodi.
Pri nestabilnem polozaju OxyTex zaradi prevelike koli¢ine zraka se zgodi naslednje:
o Koli¢ino zraka v regulirnem ventilu prezracevalne ¢rpalke reducirajte.
o Uporabljajte priporocljivo AquaOxy prezracevalno ¢rpalko za OxyTex:
Za OxyTex 400 priporoc¢a OASE AquaOxy 400 ali 500.
Za OxyTex 1000 priporo¢a OASE AquaOxy 1000, 2000 ali 4800.

Upute o upotrebi
Plocu filtera prije prvog koristenja otprilike 30 minuta namakati u vodi.
Kod nestabilnog mjesta OxyTex radi previsoke potrebne koli¢ine zraka postupiti na slijedeci nacin:
* Regulaciju protoka zraka na pumpi smanijiti regulacijskim ventilom.
e Preporu¢ene AquaOxy pumpe za zrak za OxyTex primijeniti:
za OxyTex 400 preporu¢ena je OASE AquaOxy 400 ili 500.
Za OxyTex 1000 preporu¢ena je OASE AquaOxy 1000, 2000 ili 4800.

Instructiuni cu privire la punerea in functiune
Tnainte de prima utilizare, aplicati ap4 pe placa ventilatorului timp de aproximativ 30 de minute.
in cazul unei pozitii instabile a OxyTex ca urmare a debitului de aer prea mare, procedati dupa cum urmeaza:
* Reduceti debitul de aer cu ajutorul ventilului de reglare al pompei ventilatorului.
o Utilizati pompa de ventilator recomandata AquaOxy pentru OxyTex:
Petru OxyTex 400, OASE recomanda AquaOxy 400 sau 500.
Pentru OxyTex 1000, OASE recomanda AquaOxy 1000, 2000 sau 4800.
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WHcTpykuum 3a nycka B gencTene
Mpeon nbpBaTa ynotpeba HakUCHETE BLB BoAA NioyaTa Ha aepatopa 3a okono 30 MUHYTH.
Mpu HecTabunHo cbeTosiHMe Ha OxyTex nopaAn MHOTO rofsiMO KONMYECTBO NofdaBaH Bb3ayx Aa ce
npoueaupa, KakTo crneasa:
e Hamanete konn4ecTBOTO NoAaBaH Bb3AyX OT pPerynupallus BEHTUN Ha aepupaliaTa nomna.
e [la ce n3nonsea npenopbyaHarta aepupalla nomna AquaOxy 3a OxyTex:
3a OxyTex 400 OASE npenopbuBa AquaOxy 400 nnm 500.
3a OxyTex 1000 OASE npenopbusa AquaOxy 1000, 2000 mnm 4800.

BkasiBku no BBeieHHIO B eKcnnyarauito
MpomuiiTe NnaHenb BEHTUNATOPY Nepes NepLUIMM BUKOPUCTaHHAM BNpofoBxX 30 XBUIWH.
Mpw HecTiikomy cTaHi OxyTex Yepes HaABMCOKY KinbKiCTb MOBITPS, LLO NOAAETLCS, BUKOHAWTE HACTYMHI Aii:
e YMEHLUITb KiNbKICTb MOBITPS, L0 NOAAETLCSH, HA peryntoBasribHUIA KnanaH Hacocy BEHTUMATOPY.
e Bukopuctatu pekoMmenaoBaHuUn Hacoc BeHTunsaTopy AquaOxy ans OxyTex:
ans OxyTex 400 komnanis OASE pekomeHnaye AquaOxy 400 a6o 500.
[na OxyTex 1000 komnaHis OASE pekomenaye AquaOxy 1000, 2000 a6o 4800.

Yka3aHus no BBoAy B 3KCNyaTauuio
MpomoliTe naHenb BEHTUNATOPA Nepeq NepBbiM NPUMEHEHEM B TeveHne npubn. 30 MUHYT.
Mpu HeycToMuMBOM cocTosiHUM OXyTex n3-3a CNLLKOM BbICOKOrO KONMYeCTBa NojaBaemoro Bosayxa
npeanpumMnTe cregyowe AeNCTBUS:
e YMEHbLUNTb KONMYeCTBO NOAABAEMOro BO3ayxa Ha PerynimpoBOYHbIf KnanaH Hacoca BeHTUnATopa.
e lcnonb3oBaTb pekoMeHayeMbli Hacoc BeHTunATopa AquaOxy ansa OxyTex:

ans OxyTex 400 komnanua OASE pekomenayeT AquaOxy 400 unn 500.

[Ons OxyTex 1000 komnaHusa OASE pekomeHayeT AquaOxy 1000, 2000 unu 4800.

RFBRAETHHEREW
LSRR T A BAE K IR 30 434l
78 OxyTex PRIES R BT AR RSN, NRECLF 1 it :
o TEALSIEATE Y IE LRSS E.
o EFXTANFEIM OxyTex U5, MFHETEN AquaOxy <R
T OxyTex 400, EEHH 0ASE AquaOxy 4008¢# 500 HUfE<5%E.
% T OxyTex 1000, EUAEH OASE AquaOxy 1000, 2000 E¢# 4800 HAt<ZE.
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